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Meeting Rules
Reglas de la reunión

• Please mute yourself while listening to 

the presentation to minimize 

background noise.

• We will have a discussion in the 

second half of the meeting where we 

want to hear from you.

• If you have questions during the 

presentation you can type them in the 

chat or send a text or email to: 

greenzones@planning.lacounty.gov

• Por favor silencie su micrófono 

durante la presentación para reducir 

ruido.

• Tendremos una discusión en la 

segunda parte de la junta y queremos 

escuchar sus comentarios.

• Si tiene preguntas durante la 

presentación, escríbalas en la ventana 

de “chat” o mande un mensaje de 

texto o correo electrónico a: 

greenzones@planning.lacounty.gov

mailto:greenzones@planning.lacounty.gov
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• At the bottom of your 
screen, select the Chat or 
Raise Hand.

On a Mobile Device? / ¿En un dispositivo 
móvil?

• En la parte inferior de la 
pantalla, selecciona -
Chat o Levanta la mano



LA COUNTY DEPARTMENT OF REGIONAL PLANNING4

Meeting Agenda
Agenda de la reunión

• Green Zones Program

• Background

• Program Components

• Environmental Justice 

Screening Map  

• Green Zones 

Ordinance

• Project Schedule

• Programa de Zonas Verdes

• Antecedentes

• Componentes del 

Programa

• Mapa de Evaluación de 

Justicia Ambiental

• Ordenanza de Zonas 

Verdes

• Calendario del Proyecto
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What is 

Environmental Justice?

¿Qué es la 

justicia ambiental?
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Green Zones Program Background & Goal

Programa de Zonas Verdes – Antecedente y Meta 

• Develop land-use strategies to 

improve the public health and quality 

of life of residents in communities 

that have been historically and 

disproportionately impacted by 

multiple polluting sources.

• The Green Zones Program has been 

designed to address incompatible 

land uses in proximity to sensitive 

uses by changing regulatory 

requirements for specific industrial 

land uses, in addition to revisions to 

goals, policies, and guiding principles 

of the County General Plan. 

• Crear estrategias para mejorar la 

salud pública y calidad de vida de 

residentes de comunidades que hayan 

sido afectadas históricamente y 

desproporcionadamente por varias 

fuentes de contaminación.

• El Programa de Zonas Verdes fue 

diseñado para abordar los usos de 

terreno en proximidad e incompatibles 

con usos sensibles a través de 

cambios a los requisitos 

reglamentarios para usos industriales 

específicos, y también a través de 

revisiones a los objetivos, pólizas, y 

principios que guían el Plan General. 
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Green Zones Program Components
Componentes del Programa de Zonas Verdes

Environmental Justice 

Screening Method
Zoning Requirements

Research on Business Incentives Agency Coordination

Stakeholder

Engagement

Requisitos de zonificación
Método de Evaluación 

de Justicia Ambiental

Investigación sobre 

Incentivos para negocios

Coordinación de agencias

Participación de 

beneficiarios
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Environmental Justice Screening Method (EJSM)

Método de Evaluación de Justicia Ambiental (EJSM)
• Developed in 

partnership with USC 

and Occidental 

College.

• A GIS mapping tool 

that analyzes various 

data layers and 

indicators (sensitive 

uses, socioeconomic 

data, and sources of 

pollution).

• One of the tools used 

to identify the 11 

Green Zone Districts 

in the unincorporated 

areas.

• Creado con la 

colaboración de USC y 

Occidental College.

• Una mapa en línea que 

analiza varios datos

(usos sensibles, datos

socioeconómicos, y 

fuentes de 

contaminación).

• Una de las técnicas

usadas para identificar

las 11 Zonas Verdes en

las áreas no 

incorporadas.
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Groundtruthing
La verificación de condiciones del sitio

What is Groundtruthing?

Surveying and documenting 

environmental hazards in 

the community through 

collaboration with 

community members and 

organizations. 

¿Qué es la verificación de 
condiciones del sitio?

Es inspeccionar y documentar 

los peligros ambientales en la 

comunidad a través de la 

colaboración con miembros y 

organizaciones de la 

comunidad.
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Groundtruthing (2018)

Verificación de condiciones del sitio (2018) 

• DRP partnered with two CBOs to conduct 

groundtruthing in pilot communities: 

East LA and Florence-Firestone (and a 

portion of Walnut Park). 115 residents 

participated in 7 events and surveyed ~ 

8,000 addresses.

• DRP colaboró con dos organizaciones 

basadas en la comunidad (CBO) para 

verificar condiciones del sitio en las 

comunidades del Este de Los Ángeles, 

Florence-Firestone, y una parte de 

Walnut Park. 115 residentes 

participaron en 7 eventos e 

inspeccionaron ~ 8,000 direcciones.
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Five Business Types in Pilot Communities
Cinco tipos de negocios en comunidades pilotos
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Five Business Types & Sensitive Uses
Cinco tipos de negocios y Usos sensibles

East Los Angeles
Florence-Firestone/

Walnut Park 
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Groundtruthing Findings 
Resultados

• Alta concentración de 

negocios relacionados con 

automóviles

• Los usos industriales 

están dispersos en las 

comunidades

• Proximidad cercana a los 

usos sensibles

• High concentration of 

auto-related businesses

• Industrial uses are 

dispersed throughout 

communities

• Close proximity to 

sensitive uses
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General Plan Amendments
Enmiendas del Plan General

• Additional Text and Policies 

in Various Sections

• Zone change for 28 parcels 

from M-2 to M-1 

• Texto Adicional y Políticas en 

Varias Secciones

• Enmiendas a la Designación 

del Uso de Terreno para 28 

lotes dese M-2 a M-1
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Policies and Text Changes of the General Plan
Los cambios del texto y políticas del Plan General

• Reduzca y mitigue los impactos de los usos 

de terreno incompatibles, cuando sea 

factible, utilizando amortiguadores, 

tecnología apropiada, cerramiento de 

edificios y otras técnicas de diseño.  

• Promover la justicia ambiental en las áreas 

que tienen impactos desproporcionados de 

fuentes estacionarias de contaminación.

• Fomentar patrones de desarrollo que 

protejan la salud de los receptores sensibles.

• Incentivar tanto como sea posible, practicas 

ambientalmente sostenibles y normas de 

desarrollo en las comunidades que soportan 

impactos desproporcionados de 

contaminación y salud.  

• Reduce and mitigate the impacts of 
incompatible land uses, where 
feasible, using buffers, appropriate 
technology, building enclosure, and 
other design techniques.

• Promote environmental justice in the 
areas bearing disproportionate 
impacts from stationary pollution 
sources. 

• Encourage patterns of development 
that protect the health of sensitive 
receptors.  

• Incentivize as much as feasible, 
environmentally sustainable practices 
and high standards of development 
in the communities that bear 
disproportionate pollution and health 
impacts.  
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Zoning Code Changes 
Cambios al Código de Zonificación

• Avocado Heights

• East Los Angeles

• East Rancho 

Dominguez

• Florence-Firestone, 

• South San Jose Hills,

• Walnut Park 

• West Athens-Westmont

• West Carson

• West Rancho 

Dominguez-Victoria

• West Whittier-Los 

Nietos

• Willowbrook

Identification of Green Zone Districts (22.84)  

Identificación de Distritos de Zona Verde (22.84):
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Zoning Code Changes
Cambios al Código de Zonificación

New Permitting Requirements and 

Development Standards in Green Zone 

Districts (22.84)

• Applies to existing and new 

industrial uses located within 500 

feet of a sensitive use on an 

unincorporated parcel, or a 

residential use on incorporated 

parcel to minimize adverse effects 

related to 

o odor, 

o noise,

o aesthetic, 

o soil contamination, 

o vehicle circulation, and 

o air quality on nearby sensitive 

uses.

Nuevos requisitos para permisos y 

normas de desarrollo en distritos de 

zonas verdes (22.84)

• Se aplica a los usos industriales 

nuevos y existentes que estén 

ubicados a 500 pies de un uso 

sensible en áreas no incorporadas 

o en uso residencial en las mismas 

áreas para minimizar los efectos 

adversos relacionados a

o olor

o ruido

o apariencia

o contaminación del suelo

o tráfico de vehículos y

o calidad del aire en áreas 

cercanas de uso sensible
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Businesses Impacted
Negocios Afectados

Additional standards and permitting 

(CUP) within 500 feet of a sensitive 

use. For example: 

• Assembly, manufacture, 

packaging, and storage of raw, 

finished, or prepared materials

• Food processing

• Manufacturing of specific 

materials

• Bus, tractor and boat storage

• Fuel yards, 

• Warehouses 

• Car washes

• New gas stations

• Auto repair and paint shops

Nuevos requisitos para permisos (CUP) y 

normas de desarrollo dentro de 500 pies 

de un uso sensible. Por ejemplo: 

• Ensamblaje, fabricación, envasado y 

almacenamiento de materias primas, 

acabados o preparados

• Procesamiento de alimentos

• Fabricación de materiales específicos

• Almacenamiento de autobuses, 

tractores, o botes

• Estación de recarga de combustibles 

• Almacenes

• Lavado de autos

• Gasolineras nuevas

• Talleres de reparación de automóviles 

y pintura
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Businesses Impacted
Negocios Afectados

Prohibited within 500 feet of a 

sensitive Use

• Manufacture of acid, cement, 

fertilizer, gas, glue, gypsum, lime, 

plaster of paris, or polymer plastics 

and foam

• Drop hammers

• Forging works

• Explosives

• Metal plating

• Smelting of tin, copper, zinc or iron 

ores

• Tannery or the curing or storage of 

raw hides

Prohíbe el uso dentro de 500 pies 

de un uso sensible

• fabricación de ácido, cemento, 

gases, metales, plásticos 

polímeros y explosivos.

• Martillos sueltos 

• Trabajos de forja 

• Explosivos 

• Metalizado 

• Fundición de minerales de 

estaño, cobre, zinc o hierro.

• Curtiduría, curado o 

almacenamiento de pieles de 

animales
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Development Standards 
Normas de desarrollo
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Development Standards 
Normas de desarrollo
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Development Standards 
Normas de desarrollo
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Zoning Code Changes 
Cambios al Código de Zonificación

• Requires existing uses to 

comply with new standards 

rather than continuing as a 

nonconforming use 

indefinitely.

• Schedule requires full  

compliance within 3, 5, or 10 

years and is based on type of 

improvements required and 

permitting process. 

Schedule for Compliance in Green Zone Districts (22.84.040)

Calendario de cumplimiento en distritos de zonas verdes (22.84.040)

• Requiere que los usos 

existentes cumplan con los 

nuevos requisitos en lugar de 

continuar como un uso  

inconforme indefinidamente.

• Se requiere el cumplimiento 

total entre 3, 5 o 10 años y 

según el tipo de mejoras 

requeridas y proceso de 

permisos.



LA COUNTY DEPARTMENT OF REGIONAL PLANNING24

Compliance in Green Zones
Cumplimiento en las Zonas Verdes

• Submit required application to 
DRP within required timeline on 
track for compliance. 

• Obtain approved entitlement 
from the Department of 
Regional Planning and have 
implemented all required 
development standards.

o Includes structures, 
paving, landscaping,  
solid walls, air filtration 
systems, signage, etc. 

• Envíe la solicitud requerida al 
Departamento de Planificación 
Regional dentro del tiempo de 
cumplimiento requerido. 

• Obtenga el permiso aprobado del 
Departamento de Planificación 
Regional en el cual están 
implementado todos los 
estándares requeridos de 
desarrollo. 

o Incluyen construcciones, 
pavimentación, jardinería,  
muros sólidos, filtración de 
aire, letreros, etc. 
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Schedule for Compliance* in Green Zone Districts (22.84.040)

Permit Required Date Year 3 Year 5 Year 10

Site Plan Review (Uses up to 
100 feet from a Sensitive Use)

Legally existing
business; sign 
only

Legally existing
business; sign + 
walls, landscaping,  
or surfacing

Legally existing 
business; full 
enclosure + any 
other requirements 

Site Plan Review (Uses between 
101-500 feet from a Sensitive 
Use

All requirements, 
except enclosure

Legally existing 
business; full 
enclosure + any 
other requirements

CUP (Uses up to 100 feet from a 
Sensitive Use)

Signs, walls, or  
landscaping

All other 
requirements for 
CUPs

CUP (Uses between 101-500
feet from a Sensitive Use) 

All other 
requirements for 
CUPs

*Businesses with an existing Conditional Use Permit (CUP) will have to comply at the time their CUP expires.
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Zoning Code Changes
Cambios al Código de Zonificación

New standards for sensitive uses that locate 

adjacent to or adjoining an existing industrial, 

recycling or solid waste, or vehicle-related use 

(Chapter 22.130)

• Sensitive uses include: 

o dwelling units (except for accessory 

dwelling units), 

o Preschools, schools and school yards, 

o parks, 

o playgrounds, 

o daycare centers, 

o nursing homes, 

o hospitals, and 

o daycares or preschools as accessory to a 

place of worship in the Zones where they 

are permitted.

• Requires development standards related to 

landscaping, buffers, walls, air filtration, 

windows and balconies.

Nuevas normas para usos sensibles que se 

encuentren adjuntos a un uso industrial 

existente, reciclaje o de desechos de materiales 

solidos o vehiculares (capitulo 22.130)

• Usos sensibles incluyen:

o unidades de vivienda (con la excepción de 

viviendas secundarias de la residencia 

principal)

o Preescolares, escuelas, patios de escuela

o parques

o parques infantiles

o guarderías

o asilos 

o hospitales y

o guarderías o preescolares en lugares de 

culto religiosos en zonas permitidas

• Se requiere normas de desarrollo relacionados 

con jardines, áreas intermediaras, paredes, 

ventanas, filtración de aire y balcones.
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Zoning Code Changes
Cambios al Código de Zonificación

New Recycling and Waste 

Management Standards (Additions 

to Division 7, Chapter 22.140)

• Adds new recycling and waste 

facilities and uses to the Zoning 

Code including organic waste 

uses to allow for permitting and 

better regulation. 

• Recategorizes scrap metal yards 

and junk and salvage yards to 

recycling and waste management 

uses for better regulation of these 

types of facilities.

Nuevas normas de reciclaje y 

residuos (adiciones a la división 7, 

capitulo 22.140)

• Agrega nuevas normas de uso en 

instalaciones de reciclaje y 

desechos al código de zonificación 

que incluyen usos de desechos 

orgánicos para permitir permisos y 

mejor regulación.

• Recategoriza las procesadoras de 

chatarra metálica y depósitos 

automovilísticos para uso reciclaje y 

residuos para mejorar las 

regulaciones de este tipo de 

instalaciones.
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New Recycling and Waste Management Standards 

Nuevas normas de reciclaje y residuos 
• Instalaciones de colecta y procesamiento 

de reciclados 

• Talleres de desmantelamiento de 
automóviles

• Instalaciones de basura y artículos 
varios

• Los desechos orgánicos 

• Gravilla y molienda

• Compostaje

• El contenedor del compostaje

• Requisitos incluyen materiales aceptados, 
cerramientos, restricciones de altura del 
edificio, muros sólidos y cercas, 
almacenamiento de materiales, circulación 
de vehículos, señalización e iluminación, y 
normas de limpieza y mantenimiento.

• Recycling Collection & Processing 

• Auto dismantling Yards

• Junk and salvage

• Organic Waste Facilities

• Chipping & grinding

• Composting

• In-vessel 

• Standards include types of materials 
accepted, requirements for  building 
height, walls and fencing, materials 
storage, vehicle circulation, loading 
& unloading, signage, lighting, and 
maintenance. 
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Zoning Code Changes
Cambios al Código de Zonificación

New Storage Enclosure 

Requirements for Recycling and 

Solid Waste (Chapter 22.128)

• Adds development standards for 

storage enclosure requirements for 

Recycling and Solid Waste for new 

or expanded multi-family 

residential uses, as well as 

commercial and industrial uses.

• Any new development or expansion 

of existing structure will require 

enclosure, limited wall height, a 

roof, paving, cleaning and 

maintenance, and distancing from 

doorways and windows. 

Nuevas normas para los recintos 

de reciclaje y residuos (capitulo 

22.128)

• Agrega normas de desarrollo para 

los recintos de reciclaje y residuos 

para usos multifamiliares, 

comerciales, y industriales.

• Desarrollo o expansión de 

estructuras existentes requerir 

recintos, altura limitada de 

paredes, un techo, pavimentación, 

limpieza, y mantenimiento, y 

distanciamiento de ventanas y 

puertas.



LA COUNTY DEPARTMENT OF REGIONAL PLANNING30

Green Zones Program Coordination and Incentives 
Coordinación e incentivos de Programa de Zonas Verdes

• Measure pollutant emissions. 

Medirán las emisiones 

contaminantes.

• Shut down existing 

businesses. 

Cerrarán negocios existentes.

• Act as a clean-up program.  

Actuarán como un programa 

de limpieza.

• Provide additional zoning requirements.  

Proporcionarán requisitos de zonificación 

adicionales.

• Identify resources for existing businesses and 

recommend incentive programs to help small 

businesses become better, cleaner neighbors.    

Identificarán recursos para negocios existentes

y recomendar programas incentivos que ayuden 

a los negocios a convertirse en mejores vecinos.

• Improve coordination among County, regional, 

State, and federal environmental regulators and 

agencies.   Mejorar la coordinación entre los 

departamentos del Condado; y entre el Condado 

y agencias regulatorias ambientales regionales 

/ estatales / federales

Green Zones Will Not
Las Zonas Verdes no

Green Zones Will
Las Zonas Verdes
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Small Business Resources

LA County Public Works
Recycling Market Development Zone: technical & financial assistance, and product marketing to 

businesses that manufacture a recycled-content product or process materials for recycling. 

Dept. of Consumer of Business Affairs
Small Business Concierge directs you to the right departments to obtain permits, helps locate 

funding for starting a business, provides business counseling and more.

LA County Development Authority
SMART Funding: Low-interest and customizable loan terms from $25,000 to $1.5 million.

Manufacturing Revolving Loan Fund: Below-market interest rates, flexible loan terms, and no 

prepayment penalty. Tenant Improvement Loan Program For ground floor retail/commercial 

spaces in Transit Oriented Communities, providing low interest rates and flexible loan terms up to 

$100,000.

Department of Toxic Substance Control (State Agency)
Revolving Loan Fund: Provides below-market, low interest loans for cleanup of a hazardous 

substance or petroleum site where redevelopment or reuse is planned.
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Next Steps
Próximas medidas

• Environmental Review

• Draft Implementation Guide

• Revised Ordinance (Fall 
2020)

• Public Hearing with Regional 
Planning Commission (end 
of 2020 or early 2021)

• Board of Supervisors (early 
2021)

• Revisión ambiental

• Guía de implementación
del proyecto

• Ordenanza revisado (otoño 
de 2020)

• Audiencia pública (al fin de 
2020 o principios de 2021)

• Junta de Supervisores 
(principios de 2021)
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Document Location and Contact Information

The Draft Ordinance & Initial Study are available online at:

http://planning.lacounty.gov/greenzones/documents

Written comments are due by 5:00 p.m. August 24, 2020

• Responses may be emailed to 
GreenZones@planning.lacounty.gov
or mailed to:

Tahirah Farris
Regional Planner
Department of Regional Planning
320 West Temple Street, 13th Floor
Los Angeles, CA 90012

http://unhttp/planning.lacounty.gov/greenzones/documents
mailto:GreenZones@planning.lacounty.gov
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Green Zones Program Contact
Contactos del programa de zonas verdes

Project Manager/ Planificador del proyecto: Tahirah Farris

Email/ Correo electrónico: tfarris@planning.lacounty.gov

Project Website/ Sitio web del proyecto:

http://planning.lacounty.gov/greenzones

Project Email/ Correo electrónico del proyecto: 
GreenZones@planning.lacounty.gov

Social Media/ Redes sociales: 
Twitter, Facebook, Instagram: @LACDRP

mailto:tfarris@planning.lacounty.gov
http://planning.lacounty.gov/greenzones
mailto:GreenZones@planning.lacounty.gov

